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Further Information

Further information can be found on-board in your
vehicle and in the digital channels.

Onboard

You can find the full driver's manual in Porsche
Classic Communication Management (PCGCM Plus)

under: Fig. 1: GR code
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Despre continuturi

Porsche, emblema Porsche, 911, franele ceramice
compozite Porsche, sistemul de management al
comunicatiei Porsche, dublul ambreiaj Porsche,
managementul stabilitatii Porsche, PTM, Tequip-
ment si alte denumiri sunt marci inregistrate ale
© Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG.

Reproducerea, fie si partiald, in orice forma este per-
misd numai cu acordul scris al @ Dr. Ing. h.c. F. Pors-
che AG.

Numar piesa:
- 991.642.600.00; 991.642.601.00;
991.642.605.00

- 997.642.600.00; 997.642.601.00;
997.642.605.00

Actualizare software

PCCM Plus poate fi actualizat prin actualizari soft-
ware. Actualizarile manualului de utilizare in canalele
digitale asigurd faptul ca descrierea actuala pentru
PCCM Plus este disponibila.

Dupd actualizarea manualului de utilizare, continutul
imprimat poate fi diferit de continutul digital.

Echiparea

Porsche Tsi rezerva dreptul, datoritd dezvoltarii conti-
nue a Porsche Classic Communication Management
Plus, de a efectua abateri in echipare si tehnica

fatd de figurile si descrierile din acest manual de
utilizare. Variantele de echipare disponibile nu sunt
intotdeauna in conformitate cu sfera standard de li-
vrare sau cu echipamentele vehiculului specifice tarii
n cauza. Pentru informatii privind montajul Porsche

Classic Communication Management Plus, adresati-
va unui partener Porsche Classic sau unui centru
Porsche.

Datorita diferitelor dispozitii legale ale unor state, do-
tarea Porsche Classic Communication Management
Plus poate diferi de descriere. Daca Porsche Classic
Communication Management Plus este prevdzut cu
detalii de echipare care nu sunt descrise aici, parte-
nerul dumneavoastrd Porsche Classic sau un centru
Porsche va va informa despre operarea si intretinerea
corectd.

Daca aveti intrebari, comentarii sau idei despre Pors-
che Classic Communication Management Plus:

Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG
Vertrieb Customer Relations
Porscheplatz 1

70435 Stuttgart

Germany

Indicatii de avertizare si simboluri

in descrieri sunt utilizate diferite tipuri de indicatii de
avertizare si simboluri.

A PERICOL

Vdtdmare grava sau deces

Nerespectarea indicatiilor de avertizare din categoria
Pericol" va cauza vatamari grave sau deces.

A AVERTISMENT

Posibile vatamari grave sau deces

Nerespectarea indicatiilor de avertizare din categoria
,Avertisment" poate cauza vatamari grave sau deces.

A PRECAUTIE

Posibile vatamari minore sau moderate

Nerespectarea indicatiilor de avertizare din categoria
,Precautie” poate cauza vdtdmari minore sau mode-
rate.

INDICATIE

Posibile deteriorari ale vehiculului

Nerespectarea indicatiilor de avertizare din categoria
,Notificare” poate cauza deteriorarea vehiculului.

CD Informatie

Informatiile suplimentare sunt indicate folosind cu-
vantul ,Informatie”.

9

Informatii de mediu

v/ Conditiile ce trebuie respectate pentru a utiliza o
functie.

> Instructiuni pe care trebuie sd le respectati.

1. incazulin care o instructiune este alcatuits din
mai multi pasi, acestia sunt numerotati.

2. Instructiuni pe care trebuie sa le urmati pe un
ecran.
= Rezultatul unei instructiuni de actiune.

> Nota privind locul unde pot fi gasite informatii su-
plimentare referitoare la un anumit subiect.
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Mai multa siguranta pentru
placerea de a conduce
Tehnologie excelenta

Materialele de Tnalta calitate si prelucrarea excelentd
asigura un Porsche Classic Communication Manage-
ment Plus (PCCM Plus) durabil. Pentru ca PCCM Plus
sd poata tine ceea ce promite, are nevoie de atentia
si ingrijirea dumneavoastra. Atunci va puteti baza pe
PCCM Plus chiar si in situatii critice.

Sisteme pentru conducere in siguranta

PCCM Plus este unitatea centrald de comanda pentru
radioul, functiile media, sursele audio externe, setdrile
de sunet, navigatia, telefonia Bluetooth®, computerul

de bord, camera video marsarier, asistentd la parcare

si memoria individuald. Pentru a nu va pune in pericol
sau a nu provoca vatamari dumneavoastra si altora la
utilizarea PCCM Plus, trebuie sa respectati urmatoa-

rele puncte:

Evitarea distragerii atentiei

Daca in timpul deplasarii actionati sau utilizati PCCM
Plus sau alte componente din vehicul, va distrageti
atentia de la traficul rutier. Atunci nu puteti reac-
tiona la timp la situatii periculoase. Pentru siguranta
dumneavoastrd, anumite functii sunt disponibile doar
atunci cand vehiculul este stationar.
> PCCM Plus se va opera sau utiliza in timpul
deplasarii numai atunci cand situatia traficului
permite acest lucru. Daca aveti indoieli, opriti-va
ntr-un loc sigur.

» in timpul deplasrii, utilizati telefonul numai in
combinatie cu functia telefonicd a PCCM Plus.

intretinerea corespunzitoare a PCCM Plus

PCCM Plus contine componente electronice de inalta
calitate, a céror intretinere si ingrijire necesitd o aten-
tie deosebitd. Ecranul este susceptibil la zgarieturi.
Dispozitivul nu trebuie stropit cu lichide. Patrunderea
lichidelor poate duce la distrugerea dispozitivului.

»  Curatati PCCM Plus din cand in cand cu precau-
tie, folosind o lavetd din microfibra uscata, curata
si moale sau o pensuld de curatare.

» i timpul curatarii, nu exercitati o presiune prea
mare pe suprafata.

> Nu utilizati sub nicio forma solventi precum spirt
denaturat, diluant, benzing, acetona, precum si
alcool (etanol, metanol sau izopropanol) sau
chiar agenti abrazivi.

» indepartati amprentele cu o cArp3 usor umezita
sau cu o solutie de curdtare usoara.

> Nu pulverizati niciodata agenti de curdtare sau
alte lichide direct pe ecran. in schimb, umeziti o
carpa si stergeti cu atentie ecranul.

» incazul aparitiei defectiunilor, in niciun caz nu
deschideti singur PCCM Plus. Reparati aparatul
defect la un atelier de service specializat autori-
zat. Porsche recomanda un partener Porsche.

Porsche Classic Communica-
tion Management Plus

Mod de functionare

Porsche Classic Communication Management Plus
(PCCM Plus) este unitatea centrald de comanda pen-
tru radio, functiile media, sursele audio externe, seté-
rile sunetului, navigatie, telefonia Bluetooth®, compu-
terele de caldtorie, camera video marsarier, asistenta
la parcare si memoria individuald. Comunicarea are
loc prin diverse elemente de operare si afisaj la PCCM
Plus, precum si, in functie de echipare, prin volanul
multifunctional.

@ Informatie

Functia asistentului de configurare trebuie executata
la prima punere in functiune a PCCM Plus, pentru a
se putea garanta intregul domeniu functional.

@ Informatie

- Imaginile referitoare la continuturile afisajului
PCCM Plus, precum si descrierile functiilor
PCCM Plus pot diferi in acest manual de utili-
zare din cauza echipdrii, actualizarilor software,
configurdrii individuale a interfetei utilizatorului
si disponibilitatii functiilor.

- Aplicatiile si functiile sunt disponibile in functie
de tard si de echipare. Modificérile denumirilor si
ale functiilor sunt rezervate.

- Din motive de sigurantd, anumite functii sunt
disponibile doar atunci cand autovehiculul este
stationar.

- Pentru a proteja bateria sistemului electric de
bord a vehiculului, PCCM Plus se dezactiveaza
automat la cateva minute dupa dezactivarea dis-
ponibilitatii functionale.




Prezentare generala model 987.11
si 997.1I
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Fig. 167: Model PCCM Plus 987.2 5i 997.2

A

Ecran tactil

Elementul de operare central al PCCM Plus

Senzor comutare zi/noapte

Detecteaza conditiile de iluminare din mediul in-

conjurdtor si regleaza luminozitatea ecranului

Buton rotativ dreapta

> Rotire: Selectati punctul de meniu sau setdrile

> Rotire Tn vizualizarea hartii: Modificarea nive-
lului de zoom

Butonul ¢==

Revenire la pasul anterior

E

Porsche Classic Communication Management Plus | RO

Butonul NAV

> Deschideti aplicatia Navigare

» Dacé Apple CarPlay® sau Android Auto™ este
deschis: Deschideti aplicatia Navigare in Ap-
ple CarPlay® sau Android Auto™

»  Daca utilizati Apple CarPlay®, un dublu clic
va permite sa selectati functiile native de na-
vigare

Interfata USB (tip C)

G Butonul CAR

L

Deschiderea sistemelor de asistentd, a datelor pri-

vind condusul (Trip) si a setérilor individuale ale

vehiculului

Butonul )

Redare urmatorul post / urmétoarea melodie

Butonul €

Redare post anterior sau melodie

Buton PHONE

> Daca nu este conectat niciun smartphone:
Deschideti manager de dispozitive

»  Daca un smartphone este conectat: Deschi-
deti aplicatia Telefon

Slot de carduri Nano-SIM

0O carteld SIM poate fi utilizatd doar pentru trans-

ferul de date, nu si pentru apeluri telefonice.

Butonul MEDIA

> Deschideti aplicatia Media

> Dac3 Apple CarPlay® sau Android Auto™ este
conectat: Deschideti aplicatia Media in Apple
CarPlay® sau Android Auto™

> Dac3 utilizati Apple CarPlay®, puteti face du-
blu clic pentru a selecta continut media nativ

M Butonul HOME
>  Apasati scurt: Comutare la meniul principal
>  Apasatilung daca Apple CarPlay® sau Android
Auto™ este conectat: Activarea Siri® sau Goo-
gle Assistant™
N Buton rotativ stang
> Apasati lung: Activarea sau dezactivarea

PCCM
> Apasati scurt: Activarea sau dezactivarea mo-
dului silentios
> Rotire: Modificarea volumului sursei audio ac-
tive
0 Microfon

Microfonul sistemului hands-free Bluetooth®

Prezentare generala model 981.1 si
991.1

Fig. 168: Model PCCM Plus 981.1 5i 991.1

165
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Ecran tactil

Elementul de operare central al PCCM Plus

Senzor comutare zi/noapte

Detecteaza conditiile de iluminare din mediul in-

conjurdtor si regleaza luminozitatea ecranului

Buton rotativ dreapta

> Rotire: Selectati punctul de meniu sau setarile

> Rotire in vizualizarea hartii: Modificarea nive-
lului de zoom

Butonul NAVI

> Deschideti aplicatia Navigare

> Dac Apple CarPlay® sau Android Auto™ este
deschis: Deschideti aplicatia Navigare in Ap-
ple CarPlay® sau Android Auto™

> Dac utilizati Apple CarPlay®, un dublu clic
va permite s& selectati functiile native de na-
vigare

Interfata USB (tip C)

Butonul ==

Revenire la pasul anterior

Buton PHONE

> Daca nu este conectat niciun smartphone:
Deschideti manager de dispozitive

> Daca un smartphone este conectat: Deschi-
deti aplicatia Telefon

Butonul CAR

Deschiderea sistemelor de asistenta, a datelor pri-

vind condusul (Trip) si a setérilor individuale ale
vehiculului

Butonul MEDIA

>  Deschideti aplicatia Media

>  Dac Apple CarPlay® sau Android Auto™ este
conectat: Deschideti aplicatia Media in Apple
CarPlay® sau Android Auto™

> Dac4 utilizati Apple CarPlay®, puteti face du-
blu clic pentru a selecta continut media nativ

Butonul )

Redare urmatorul post / urmatoarea melodie

Butonul HOME

> Apasati scurt: Comutare la meniul principal

> Apésatilung daca Apple CarPlay® sau Android
Auto™ este conectat: Activarea Siri® sau Goo-
gle Assistant™

Slot de carduri Nano-SIM

0O carteld SIM poate fi utilizatd doar pentru trans-

ferul de date, nu si pentru apeluri telefonice.

Butonul €

Redare post anterior sau melodie

Buton rotativ stang

> Apasati lung: Activarea sau dezactivarea
PCCM

> Apasati scurt: Activarea sau dezactivarea mo-

dului silentios

> Rotire: Modificarea volumului sursei audio ac-
tive

Microfon

Microfonul sistemului hands-free Bluetooth®




Asistent configurare

Asistentul de configurare trebuie rulat la prima pu-
nere in functiune a sistemului Porsche Classic Com-
munication Management Plus, pentru a se asigura
functionalitatea completd a acestuia.

Pentru a putea utiliza functiile vehiculului, cum ar

fi memoria sistemului de climatizare, senzorul de
ploaie, stergdtorul de parbriz spate sau volanul mul-
tifunctional, acestea trebuie activate manual in asis-
tentul de configurare.

In asistentul de configurare se pot selecta varianta si
culoarea vehiculului care vor fi afisate in PCCM Plus.

@ Informatie

Pot aparea diferente intre configuratia afisata si vehi-
culul real.

Pentru modelele 987.11 si 997.1I pot fi selectate ur-
matoarele variante de vehicul:
- 911 Coupe (997.11)

- 9114WD (997.1)

- 911 Cabrio (997.11)

- 911 Cabrio 4WD (997.11)
- 911 Targa 4WD (997.11)
- 911 Turbo (997.11)

- 911 Turbo Cabrio (997.11)
- 911GT2RS(997.1)

- 911GT3(997.11)

- 911GT3RS/4.0(997.11)
- 911 Speedster (997.11)

- 911 Sport Classic (997.11)
- Boxster (997.11)

- Cayman (987.1)

- Spyder (987.11)
- GT4(987.11)

Pentru modelele 981.1'si 991.1 pot fi selectate urma-
toarele variante de vehicul:

- 9117 Coupe (991.1)

- 911 Cabrio (991.1)

- 911 Targa (991.1)

- 911 Turbo (991.1)

- 911 Turbo Cabrio (991.1)
- 911GT3(991.1)

- 911GT3RS(991.1)

- Boxster (981.1)

- Cayman (981.1)

- Spyder (981.)

@ Informatie

Caracteristicile de echipare trebuie selectate in func-
tie de echipamentul vehiculului, pentru a se asigura
functionalitatea completd a sistemului.

1. Acasa > Setari > Sistem > Asistent de confi-
gurare

2. Selectati echipamentul vehiculului pas cu pas.

Navigatie | RO

Navigatie
Mod de functionare

Cu aplicatia de navigatie, o destinatie poate fi cau-
tatd pe harta si se poate naviga catre aceasta. Pe
langa ghidarea pe traseu, pot fi recuperate informatii
despre destinatie, popas, ruta si trafic.

Limitarile sistemului

Indicatiile incorecte si defectiunile nu pot fi excluse in
timpul navigdrii prin satelit. Dacd o indicatie de con-
ducere recomandatéd contravine regulilor de circulatie
n vigoare, se aplicd intotdeauna reglementarile ru-
tiere specifice fiecérei tari. Responsabilitatea pentru
siguranta rutierd, precum si pentru conducerea vehi-
culului va revine intotdeauna dvs.

> Respectati regulile de circulatie in vigoare.

> Adaptati viteza si modul de conducere la condi-
tiile de vizibilitate, conditiile meteorologice, con-
ditiile carosabilului si conditiile de trafic.

Prezentare generala

Fig. 169: Prezentare generala navigatie

A Configurarea vizualizarii hartii
B Dezactivarea si activarea anunturilor de navigatie

C Deschidere cdutare

167
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D Oprire rutd
E Ora sosirii si distanta pand la destinatie

F Deschidere monitor rutd

Monitor ruta

Fig. 170: Monitor rutd

A Timpul rémas pand la destinatie
B Informatii despre rutd, de ex. intarziere din cauza
unui ambuteiaj
- Verde: trafic fluent
- Galben: trafic lent
- Rosu: Ambuteiaj

¢ inchidere monitor rutd

Utilizarea navigatiei
Cautare

0 destinatie poate fi cdutatd online sau offline. Cau-
tati o destinatie O cu sau atingeti mai mult timp un
punct ori o fnregistrare pe harta si preluati-o ca desti-
natie de rutd. O destinatie poate fi cdutata la destina-
tie, la popas, de-a lungul rutei sau in apropiere.
Céautarea poate fi filtratd suplimentar folosind bara

de filtrare, de ex. Contacte, favorite, locuri de parcare
sau alte categorii de destinatii speciale.

Destinatiile pot fi addugate la favorite utilizand .

Popasuri
O rutd consta dintr-o destinatie si pand la opt popa-
suri.
Adaugare popas
v/ Destinatie selectat
1. Atingeti ©.
2. Introduceti sau selectati un popas.

3. [ > Adiugare ca popas

Modificarea ordinii popasurilor

v/ Ruti pornitd

1. £¢ » Vedere de ansamblu rutd

2. Mentineti apasat £ si mutati popasul in pozitia
dorita.

Afisare rute alternative

In vizualizarea hartii sunt afisate pana la trei rute.

v/ Destinatie selectats

1. £ > Rutealternative
®» Sunt afisate rutele alternative disponibile.

2. Selectati ruta alternativa.
= Ruta selectata este evidentiatd prin cu-
loare.

Afisarea informatiilor suplimentare

» in harts sau in monitorul de rut3 selectati In-
formatie, de ex. intarziere din cauza ambuteia-
jului A\.
®» in PCCM Plus sunt afisate informatii supli-

mentare despre acest mesaj.

Efectuarea setarilor pentru navigatie

> Navigatie > £2

Navigatie Plus
Serviciul Navigation Plus este o extensie care ofera
diferite functii suplimentare pentru navigatie.

Functiile individuale ale serviciului Navigation Plus
sunt disponibile in functie de tara.

Trafic in timp real

Functia trafic in timp real indicd lucrarile rutiere, acci-
dentele, punctele periculoase si fluxul de trafic curent
si marcheaza drumurile pe harta in functie de situatia
traficului:

- Linii verzi: trafic fluent liber

- Linii galbene: trafic lent

- Linii portocalii: trafic lent

- Linii rosii: Ambuteiaj

- Linii rosu-inchis: Ambuteiaje si drumuri blocate

Harti satelit si harta 3D
Afisare harta satelit
Cu functia Harta satelit pot fi utilizate datele de la
sateliti pentru afisarea imaginilor aeriene ale clddirilor,
drumurilor si terenurilor.
v/ Conexiune de date disponibila

> £ » Harta satelit
Afisare harta 3D
Cu functia Harta 3D, clddirile, strézile si terenul pot fi
afisate in 3D.

v/ Conexiune de date disponibila



» £ »Harta 3D

Efectuarea actualizarii online a hartilor

Cu actualizarea online a hartilor pot fi actualizate har-
tile sistemului de navigatie.

v/ Conexiune de date disponibila

v/ fara ghidare activi pe traseu

1. [ > Harti
2. Selectati harta.

3. Atingeti Actualizare harta online.

@ Informatie

Actualitatea datelor hartilor poate avea influentd asu-
pra preciziei navigatiei. Actualizarea online a hartilor
este disponibila timp de trei ani dupa achizitionarea
PCCM Plus. Dupa trei ani, trebuie achizitionata o noua
licentd printr-un partener Porsche.

Media

Mod de functionare

in aplicatia Media, dispozitivele sau serviciile online
conectate, cum ar fi aplicatiile de streaming muzical,
pot fi selectate ca surse media. Serviciile radio si
serviciile media sunt disponibile in functie de tara.

Prezentare generala

Fig. 171: Prezentare generala media

Selectati sursa media

Cédutati post sau melodie Tn sursa media

o

Deschideti setérile

o

Comenzi, in functie de sursa media

Telefon | RO

Telefon
Mod de functionare

Telefoanele conectate prin Bluetooth® din vehicul
sunt utilizate cu aplicatia Telefon.

Doud telefoane pot fi utilizate simultan prin Blue-
tooth”. Apelurile sunt receptionate prin ambele te-
lefoane. Numai dispozitivul principal poate efectua
apeluri. Un dispozitiv principal poate fi definit in favo-
rite.

in functie de suportul Bluetooth® al telefonului, se
poate accesa continutul agendei telefonice si al lis-
telor de apeluri. Datele din agenda telefonicd sunt
stocate in vehicul pana cand telefonul este sters din
managerul de dispozitive.

Dupa oprirea vehiculului, o conversatie in curs este

transferatd fara intrerupere catre telefon, dacd telefo-
nul acceptd aceasta functie.

Prezentare generala

Fig. 172: Prezentare generala telefon

Bara de filtrare rapida

B Cdutare
C Interval de detalii
D Tastaturd numericad

169
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Utilizarea functiilor telefonului

Dezactivarea microfonului

v/ Apel telefonic activ
> Atingeti 8.
Mentinere apel
v/ Apel telefonic activ
1. Atingeti "
2. Pentru a relua apelul, atingeti .

Initierea unui apel conferinta

Gama de functii depinde de telefonul conectat, de
cartela SIM utilizata si de operatorul de retea.

v/ Apel telefonic activ

1. Atingeti\{.
2. Selectati participantul introducand numarul.
-sau-—

Selectati participantii din contacte.
Adaugati participanti la .
4. |Initierea unui apel conferinta cu L.

Apisati "Y' pentru a opri apelul conferinta.

Comutarea intre doud convorbiri
v/ Prima convorbire telefonica este activa
v/ Adoua convorbire telefonica este in asteptare
> Atingeti P.
= Conversatia mentinuta este activata. Conversatia
activd pana acum este mentinuta.

Modificarea setarilor telefonului

> Telefon > £

Sisteme de asistenta, date
privind condusul (Trip) si se-
tari individuale ale vehiculului

Mod de functionare

Aplicatia Vehicul contine functiile sisteme de asis-
tentd, date privind condusul (Trip), setéri pentru con-
dus si setdri individuale ale vehiculului. Sistemele de
asistenta afiseazd toate sistemele de asistenta ale
vehiculului. Datele privind condusul (Trip) afiseaza in-
formatii precum, de ex., viteza medie sau consumul.
in setarile pentru deplasare pot fi setate, de ex., mo-
dul de deplasare sau sasiu. in setarile individuale ale
vehiculului pot fi setate, de exemplu, blocarea sau
climatizarea.

CD Informatie

Daca sistemele de asistentd ale vehiculului nu sunt
afisate, acestea trebuie activate in consfigurare sis-
tem de asistenta.

Prezentare generala

Fig. 173: Prezentare generald Vehicul

A Afisarea datelor privind condusul

B Afisarea sistemelor de asistentd si a setdrilor indi-
viduale ale vehiculului

C Afisarea setarilor pentru datele privind condusul




Date privind condusul (Trip)

in PCCM Plus poate fi afisat3 o varietate de date
privind condusul, de ex. timpul de deplasare, distanta
parcursd, viteza medie sau consumul mediu.

Afisarea datelor privind condusul

1. Calatorie

2. Selectati un afisaj din lista.

Resetarea datelor privind condusul

1. Calitorie > [5] > Resetare

2. Selectati datele privind condusul din lista.

Configuratie personalizata calatorie
1. Calatorie > [ > Adaptare individuala calato-
rie

2. Atribuiti datele privin condusul cdmpurilor. O
valoare a datelor privind condusul nu poate fi
atribuita mai multor campuri.

Setari individuale ale vehiculului
(Ind. Memory)

Pentru pana la 3 chei de contact pot fi memorate
diferite setari ale vehiculului. La pornirea contactului,
setdrile cheii de contact cu care a fost descuiat vehi-
culul devin active.

Configurarea setarilor individuale ale vehiculului

1. Asistenta > Setari personalizate vehicul

2. Selectati setdrile.

Manager de dispozitive
Mod de functionare

Managerul de dispozitive oferd o prezentare generald
a tuturor dispozitivelor conectate la PCCM Plus si a
starii conexiunii acestora.

Dispozitivele pot fi addugate sau eliminate din mana-
gerul de dispozitive. Dispozitivele conectate, setdrile
WiFi, setrile Bluetooth® si hotspotul vehiculului pot
fi gestionate in managerul de dispozitive.

in managerul de dispozitive, dispozitivul principal si
dispozitivul secundar pot fi setate. Dispozitivul princi-
pal este reprezentat cu un 1, iar dispozitivul secundar
cu un 2 in spatele simbolului. Dacd Android Auto™
sau Apple CarPlay® este utilizat de pe un dispozitiv,
acest dispozitiv este utilizat automat ca dispozitiv
principal.

Elemente de afisaj si de operare
Functii disponibile

A Afisarea si utilizarea telefoanelor co-
nectate prin Bluetooth®.

43 Afisare si utilizare sursele media ex-
terne conectate prin Bluetooth®.

o Conexiunea de date este activa.
C Apple CarPlay® activ.
A Android Auto™ este activ.

@ Informatie

Identitatea International Mobile Equipment Identity
(IMEI) poate fi afisata din informatiile sistemului.

Manager de dispozitive | RO

Stare conexiune Lista dispozitive

Pictograma Conexiunea este activa.

portocalie

Simbol alb Conexiunea este posibild, dar
nu activa.

Fard simbol Conexiunea nu este posibila.

Elemente de afisaj stare conexiune

Simbol Semnificatie

4 nu existd conexiune date-vehicul

4G Conexiune date-vehicul prin reteaua
de telefonie mobild, in functie de re-
ceptia semnalului mobil

all Intensitatea campului de receptie a
retelei de telefonie mobild pentru tele-
fonul activ

= Conexiune date-vehicul prin interme-

diul unui hotspot WiFi extern

Conectarea si eliminarea dispoziti-
velor

Apelarea managerului de dispozitive

>  Atingeti[] managerul de dispozitive.
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Conectarea dispozitivului prin Bluetooth®

Pana la 6 dispozitive pot fi asociate cu vehiculul prin
Bluetooth®. Dintre acestea, doua telefoane si mai
multe alte dispozitive pot fi utilizate simultan, de ex.
playere muzicale sau casti.

v Bluetooth® activat pe dispozitiv

1. []Manager de dispozitive > + Conectare cu
Bluetooth

2. Selectati dispozitivul.
3. Urmati instructiunile din PCCM Plus.

Conectarea dispozitivului prin WiFi
v/ WIFi® activat pe dispozitiv

1. [JManager de dispozitive > £2 > Conectare
aparat via WiFi

Selectati dispozitivul.

3. Urmati instructiunile din PCCM Plus.

Conectarea dispozitivului prin USB

1. Conectati dispozitivul extern la interfata USB
(tip C).
2. Urmati instructiunile din PCCM Plus.

(D Informatie

— Daca un dispozitiv de stocare contine un numar
mare de fisiere, foldere sau liste de redare, este
posibil ca primul proces de incércare sé dureze
mai mult pana sunt incarcate piesele media.

- Laredare, fisierele audio sunt afisate automat
cu informatii suplimentare privind memorarea,
de exemplu artistul, titlul sau albumul. Daca
aceste informatii suplimentare nu sunt prezente
pe suportul respectiv, se recurge la o bazad de
date pe Internet. Cu toate acestea, este posibil
ca anumite informatiile sd nu fie afisate.

= Nu utilizati cabluri de extensie USB sau adap-
toare. Acestea afecteaza functionalitatea.

—  Hub-urile USB nu sunt acceptate.

Eliminare dispozitiv

1. [JAtingeti managerul de dispozitive.
2. Glisati spre stanga dispozitivul de sters.

3. Atingeti .

Stabilirea conexiunii de date

Stabilirea conexiunii de date prin interme-
diul unei cartele SIM

v/ Carteld SIM activati

1. Introduceti cartela SIM in slotul pentru cartele
Nano-SIM.

2. Stabiliti disponibilitatea functionald.
= (Conexiunea de date este realizata.

Daca nu se poate realiza conexiunea de date, verifi-
cati urmatoarele:

- Vehiculul se afld intr-un mediu cu o calitate sufi-
cientd a retelei.

»  Reporniti PCCM Plus, daca este necesar.

Stabilirea conexiunii de date prin interme-
diul unui hotspot WiFi extern

@ Informatie

Conexiunile de date prin hotspoturi WiFi externe pot
atrage costuri suplimentare, de exemplu, din cauza
roamingului de date.

v/ Hotspot WiFi pentru dispozitiv sau hotspot pu-
blic disponibil

v/ Banda de 2,4 GHz este activa in setarile hotspo-
tului de pe dispozitiv

1. [JManager de dispozitive > £2 > Conectare
aparat via WiFi

Selectati hotspot-ul WiFi.

Introduceti datele de acces WiFiin PCCM Plus.
» Deindata ce conexiunea este stabilitd, in
zona de stare a PCCM Plus se afiseaza

Dacd conexiunea de date la un hotspot extern a fost
configuratd o data si hotspotul personal este activat
pe dispozitiv, PCCM Plus se va conecta pe viitor
automat la acest hotspot atunci cand acesta este
disponibil.

Activare hotspot vehicul

v/ Conexiune de date stabilita prin cartela SIM
v/ Functia WiFi a dispozitivului este activatd



1. [JManager de dispozitive > £2 > Conectare
aparat via WiFi » Conectare aparat cu hotspo-
tul vehiculului (cod QR)
® Numele dispozitivului si parola hotspotului

vehiculului sunt afisate pe PCCM Plus.

2. Scanati codul QR de pe PCCM Plus cu dispozi-
tivul.
® Se stabileste conexiunea la accesul la in-
ternet fard fir al PCCM Plus.

@ Informatie

Hotspotul nu este disponibil la utilizarea Android
Auto™ si Apple CarPlay®.

Apple CarPlay®

Mod de functionare

Cu Apple CarPlay®, ecranul iPhone® este redat pe
PCCM Plus prin cablu sau fara fir. Aplicatiile compati-
bile cu Apple CarPlay® pot fi utilizate astfel in vehicul.

- Apple GarPlay® este disponibil in functie de tara.

- Apple CarPlay® accept intotdeauna un singur
iPhone activ®.

- Conditia prealabild este ca smartphone-ul sa fie
compatibil cu Apple CarPlay®.

- Vor fi afisate numai acele aplicatii pentru iPhone
care sunt acceptate de Apple CarPlay®.

- Functia poate fi oferitd numaiin térile acceptate
de Apple®.

- Continuturile afisate si functiile din cadrul func-
tiei Apple CarPlay® sunt furnizate numai de catre
iPhone®-ul conectat.

- Céand se utilizeaza Apple CarPlay®, Bluetooth® nu
este disponibil pentru alte conexiuni, de ex., pen-
tru apeluri telefonice, redarea continutului media
sau a mesajelor.

- Anumite aplicatii necesitd o conexiune de date
activa. Pot fi percepute taxe suplimentare, in
functie de tariful utilizat de furnizorul dumnea-
voastra de telefonie mobila si in special daca
folositi telefonul in strdinatate. Se recomanda
utilizarea unui abonament cu trafic de date neli-
mitat.

®

Apple CarPlay® | RO

Conectarea la Apple CarPlay®
Conectarea far3 fir la Apple CarPlay®

v/ Functia Bluetooth® a iPhone® este activati si
vizibild pentru celelalte dispozitive

v/ Functia Wi-Fi a iPhone® este activatd

v Apple CarPlay® activat pe iPhone®

Conectarea initiala la Apple CarPlay® fara fir
1. Apésati butonul HOME pentru mai mult timp.
2. Urmati instructiunile din PCCM Plus.

Dac3 iPhone® a fost conectat o dat? si Bluetooth®
si WiFi sunt activate pe iPhone®, Apple CarPlay® por-
neste automat la urcarea in vehicul.

Activarea Apple CarPlay® fira cablu cu iPhone®
deja conectat

1. Atingeti [] managerul de dispozitive.

2. Atingeti .

@ Informatie

Dac3 iPhone® a fost deja conectat prin USB, asocie-
rea existenta trebuie s fie eliminatd mai intai din
setérile iPhone®.

Conectare Apple CarPlay® prin USB
Siri® si Apple CarPlay® activate in setérile
iPhone®

v cablu original nedeteriorat de la Apple®, utilizat
fard adaptor USB

1. ConectatiiPhone® prin interfata USB (tip C).

2. Urmati instructiunile din PCCM Plus.
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(D Informatie

Daci iPhone® a fost conectat anterior fira cablu,
atunci asocierea existenta trebuie sa fie eliminata mai
ntai din setarile iPhone®.

Utilizarea Apple CarPlay®

Operarea Apple CarPlay®in PCCM Plus

Toate aplicatiile disponibile prin Apple CarPlay® pot fi
operate prin PCCM Plus.

Operarea Apple CarPlay® prin comenzi vo-
cale

Pornirea Siri®

v Siri® activatj in setarile iPhone®-ului utilizat
v/ Aprinderea cuplatd

v/ niciun apel telefonic activ

v Asistenta la parcare nu este activi

1. Apésati butonul HOME pentru mai mult timp.
2. Rostiti comanda vocala.

Terminare Siri®

v Siri® este activi si asteaptd o comanda vocali
> Apdsati butonul HOME.

Comutarea intre Apple CarPlay® si sursele
media a iPhone®

Daci iPhone® este conectat ca sursa media, Ap-

ple CarPlay® nu este disponibil. Managerul de dispo-

zitive poate fi utilizat pentru a comuta intre utilizarea
iPhone® ca sursa media sau Apple CarPlay®.

>

in managerul de dispozitive, comutati prin
atingere intre (& si Jd la dispozitivul utilizat.

Android Auto™

Mod de functionare

Cu Android Auto™, telefonul este oglindit prin cablu
sau wireless pe PCCM Plus. Aplicatiile compatibile cu
Android Auto™ pot fi utilizate in vehicul.

- Android Auto™ este disponibil in functie de tara.

- Android Auto™ suporta intotdeauna un singur
smartphone activ.

- Conditia preliminara consta in asistenta Android
Auto™ de pe smartphone.

- Se pot afisa numai aplicatiile de pe smartphone-
ul folosit compatibile cu Android Auto™.

- Functia este disponibild numai in térile acceptate
de Google™.

- Continutul si functiile afisate in cadrul An-
droid Auto™ sunt furnizate exclusiv de cétre
smartphone-ul conectat.

- Cand se utilizeazd Android Auto™, Bluetooth®
nu este disponibil pentru alte conexiuni, de ex.,
pentru apeluri telefonice, redarea media sau a
stirilor.

- Anumite aplicatii necesitd o conexiune de date
activa. Pot fi percepute taxe suplimentare, in
functie de tariful utilizat de furnizorul dumnea-
voastra de telefonie mobila si in special daca
folositi telefonul in strainatate. Se recomanda
utilizarea unui abonament cu trafic de date neli-
mitat.

Conectarea Android Auto™
Conectarea Android Auto™ fara fir

v/ Functia Bluetooth® a smartphone-ului activata
v/ Functia WiFi a smartphone-ului activatd
v/ Android Auto™ activat pe smartphone



Conectare initiala la Android Auto™ fara fir
1. Apésati butonul HOME pentru mai mult timp.
2. Urmati instructiunile din PCCM Plus.

Daca smartphone-ul a fost conectat o data si Blue-
tooth® si WiFi sunt activate pe smartphone, Android
Auto™ porneste automat la urcarea in vehicul.

Activati Android Auto™ fara cablu pentru smart-
phone-ul deja conectat

1. [JAtingeti managerul de dispozitive.
2. Atingeti A\

Conectarea Android Auto™ prin USB
v/ Google Assistant™ si Android Auto™ activate in
setdrile smartphone-ului

v/ cablu original nedeteriorat de la producatorul
smartphone-ului utilizat fara adaptor USB

1. Conectati smartphone-ul prin interfata USB (tip
C).

2. Urmati instructiunile din PCCM Plus.

Operarea Android Auto™
Operarea Android Auto™ in PCCM Plus

Toate aplicatiile disponibile prin Android Auto™ pot fi
operate prin intermediul PCCM Plus.

Operarea Android Auto™ prin comenzi vo-
cale

Pornirea Google Assistant™

Google Assistant™ activat in setdrile smart-
phone-ului utilizat

Aprinderea cuplata

niciun apel telefonic activ

Asistenta la parcare nu este activad

Apasati butonul HOME pentru mai mult timp.

M 2SS S

Rostiti comanda vocala.

inchiderea Google Assistant™

v/ Google Assistant™ este activ si este in astepta-
rea unei comenzi vocale

> Apasati butonul HOME.

Comutarea intre Android Auto™ si sursa me-
dia ale smartphone-ului

Daca smartphone-ul este conectat ca sursd me-

dia, Android Auto™ nu este disponibil. in managerul
de dispozitive, puteti comuta intre utilizarea smart-
phone-ului ca sursd media sau Android Auto™.

> in managerul de dispozitive, comutati prin
atingere intre (® si J3 la dispozitivul utilizat.

Setari | RO

Setari

Mod de functionare
Se pot efectua setéri pentru vehicul, PCCM Plus si
aplicatii.

Setarile pentru vehicul si PCCM Plus depind de tara si
de dotare, setdrile pentru aplicatii sunt disponibile in
functie de aplicatie si de tara.

Setari vehicul

Se afiseaza setérile pentru vehicul, de ex. deblocare
la apropiere, rabatare in interior oglinzi, selectie anve-
lope, activare faza lunga dinamica:

> [EJSetéri > vehicul

Afisati setdrile pentru condus, de ex. modul de con-
dus sau sasiul, pentru datele privind condusul (Trip),
de ex. autonomia sau timpul de condus, pentru siste-
mele de asistentd (Assistenz) si setérile individuale
ale vehiculului:

>  Atingeti gmm vehiculul.

Setari PCCM Plus

Setédrile PCCM Plus includ, de exemplu, limba siste-
mului, afisajul si volumul, data si ora si informatiile
despre software.

> [E&JSetéri > Sistem
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Afisarea informatiilor FOSS (Free and open
software)

Apelare manuala configurare sistem de asistenta

1. [SJSetdri > Sistem > Informatii FOSS (soft-
ware Free and open)

2. Selectati software-ul.

Setari aplicatie

Setarile aplicatiei includ, de ex., setarile dispozitivului
si setdrile pentru aplicatiile Media si Navigatie, pre-
cum si setdrile pentru aplicatiile terte instalate prin
centrul de aplicatii.

> Atingeti £¢ in aplicatie.

Actualizare software online

PCCM Plus trebuie actualizat periodic prin actualizari
de software online. Actualizarile software-ului online
trebuie descédrcate manual si transferate catre PCCM
Plus cu ajutorul unui stick USB. Actualizarile software
online sunt disponibile in functie de tara.

Soferul trebuie sa porneasca manual instalarea ac-
tualizarii software-ului online. Dupa ce instalarea si
restabilirea disponibilitatii functionale au fost efec-
tuate cu succes, pe PCCM Plus apare un mesaj. Utili-
zarea completd a vehiculului este posibila din nou.

in cazul in care actualizarea a esuat, pe PCCM Plus
vor aparea mesaje pe ecran cu instructiuni corespun-
zétoare.

Limitari de utilizare in timpul instalarii

Inainte de a incepe o instalare, retineti urmatoarele:

- Vehiculul nu este pregatit pentru a fi condus in
timpul instalarii. Indicatoarele si functiile vehicu-
lului nu sunt disponibile.

- Procesul de instalare nu poate fi intrerupt.

- Durata instaldrii depinde de continutul actualiza-
rii software-ului online si este afisata individual in
vehicul la fiecare actualizare.

- O actualizare software online instalata nu poate fi
anulata.

Efectuarea instalarii

Pentru a putea instala actualizarea de software on-

line, trebuie indeplinite urmatoarele conditii:

v/ Pornirea aprinderii

v/ Vehiculul este parcat in sigurant si la nivelul
solului, nu pe o panta

v Blocarea pentru parcare si frina de parcare sunt
activate

v/ Bateria este incércat3 suficient

Dacd sunt necesare conditii suplimentare, aceste
conditii sunt afisate in PCCM Plus.

1. Descadrcati actualizarea software online de pe
site-ul Porsche.
- sau -

Fig. 174: Cod QR manual.porsche.com

Descarcati actualizarea software online prin co-
dul GR.

2. Salvati actualizarea software online pe un stick
USB (NTFS sau Exfat / 8-32 GB).

3. Introduceti stick-ul USB in interfata USB (tip C).
% Setéri > Sistem > Actualizare software

5. Pornire actualizare software online

Revenirea la setarile din fabrica

La resetarea la setdrile din fabrica, profilurile de utili-
zator memorate in vehicul si datele cu caracter per-
sonal asociate acestora sunt sterse, de ex. destina-
tiile de navigatie si preferintele pentru asistenta la
conducere. Resetarea ar trebui, de ex. sa fie efectuatad
nainte de vanzarea unui vehicul.

> % Setdri > Sistem > Resetare sistem la seta-
rile din fabrica
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intrebiri frecvente — Fre-
quently Asked Questions

Cele mai frecvent adresate intrebari pot fi accesate
prin urmatorul cod QR:

Fig. 175: Cod GR
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Specificatii tehnice si volumul de livrare

Date tehnice

Sistem Wireless/Apple CarPlay®/Android Auto™, inclusiv navigatie pas cu pas in grupul de instrumente
Afisajul digital cu ecran tactil (7"), rezolutie: 1280 x 768 px

Slot card Nano SIM (4G)

Functie Bluetooth® A2DP cu tag ID3

Asistentd pentru interfata multimedia (USB)

Microfon intern/extern

Conexiune pentru sisteme de sunet**

Asistentd pentru camera video de marsarier (PAL, NTSC)

Controlul aplicatiilor utilizatorului (Media si Telefon) prin intermediul grupului de insrumente
Indicatorul de presiune a uleiului si indicatorul de temperatura din meniul Trip
Asistenta pentru volanul multifunctional
Asistentd la parcare cu model de vehicul virtual
Adaptarea individuala a culorilor modelului de vehicul virtual
Reglarea setarii vehiculului/ memoriei individuale

Aplicatie video

Tuner/Radio digital DAB*/HD Radio™*/ Tuner dublu FM/AM

Navigatie Sistem de navigatie GPS integrat cu Online Traffic*
Navigatie cu imagini prin satelit*
Computer de célatorie

Actualizare over-the-air pentru harti

Dimensiuni/Greu- 2145 x 169 x 202 mm (L x | x A)
tate 9x7.2: 1,722 kg; 9x1.1: 2,130 kg

*Functiile depind de echiparile specifice fiecarei tari. **ConectorMOST necesar
Este necesara o conexiune la internet mobil prin Te-
thering sau prin cartela SIM.
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Articole furnizate

Porsche Classic Communication Management Plus, accesorii de instalare si cablu, Manualul de utilizare

Continutul livrarii poate fi modificat fard notificare
prealabila.

Tehnologie HD Radio™

Radio’

Dispozitivul, conceput pentru piata nord-americand,
este dotat cu tehnologia HD Radio™, care reprezinta
evolutia digitald a radioului FM analogic. Pentru a gasi
posturi HD Radio™ in zona dumneavoastrd, vd rugdm
sd accesati www.hdradio.com

(D Informatie

Tehnologia HD Radio™ este produsd sub licenta
acordata de iBiquity Digital Corporation, o filiala a
Xperi Inc., brevetata in Statele Unite si in alte tari.
Pentru brevete, consultati https://xperi.com/hd-ra-
dio-patents/. Xperi, HD Radio, HD si siglele ,ARC",
precum si siglele aferente sunt marci comerciale sau
marci comerciale inregistrate ale Xperi Inc. si ale filia-
lelor sale in Statele Unite si in alte tari.
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